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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

VERORDENINGEN 

VERORDENING (EU) 2016/1911 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2016 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op zwarte haarstaartvis in de Uniewateren en 
internationale wateren van VIII, IX en X door vaartuigen die de vlag van Spanje voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen (1), en met 
name artikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bij Verordening (EU) nr. 1367/2014 van de Raad (2) zijn quota voor 2016 vastgesteld. 

(2)  Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze 
verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar 
zijn geregistreerd, het betrokken, voor 2016 toegewezen quotum is opgebruikt. 

(3)  Daarom moet de visserij op dat bestand worden verboden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2016 aan de in de bijlage bij deze verordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in die bijlage opgenomen datum als opgebruikt 
beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage 
genoemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na 
die datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te 
verplaatsen, over te laden of aan te landen. 
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(1) PB L 343 van 22.12.2009, blz. 1. 
(2) Verordening (EU) nr. 1367/2014 van de Raad van 15 december 2014 tot vaststelling, voor 2015 en 2016, van de vangstmogelijkheden 

voor vissersvaartuigen van de Unie voor bepaalde bestanden van diepzeevissen (PB L 366 van 20.12.2014, blz. 1). 



Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
João AGUIAR MACHADO 

Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij   

BIJLAGE 

Nr. 32/TQ1367 

Lidstaat Spanje 

Bestand BSF/8910- 

Soort Zwarte haarstaartvis (Aphanopus carbo) 

Gebied Wateren van de Unie en internationale wateren van VIII, IX en X 

Datum van sluiting 16.9.2016   
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VERORDENING (EU) 2016/1912 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2016 

tot vaststelling van een verbod op de visserij op Beryx spp. in de Uniewateren en internationale 
wateren van III, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII en XIV door vaartuigen die de vlag van Spanje voeren 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1224/2009 van de Raad van 20 november 2009 tot vaststelling van een communautaire 
controleregeling die de naleving van de regels van het gemeenschappelijk visserijbeleid moet garanderen (1), en met 
name artikel 36, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bij Verordening (EU) nr. 1367/2014 van de Raad (2) zijn quota voor 2016 vastgesteld. 

(2)  Uit door de Commissie ontvangen informatie blijkt dat, gezien de vangsten van het in de bijlage bij deze 
verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage vermelde lidstaat voeren of daar 
zijn geregistreerd, het betrokken, voor 2016 toegewezen quotum is opgebruikt. 

(3)  Daarom moet de visserij op dat bestand worden verboden, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Het opgebruiken van het quotum 

Het quotum dat voor 2016 aan de in de bijlage bij deze verordening genoemde lidstaat is toegewezen voor de visserij op 
het in die bijlage vermelde bestand, wordt met ingang van de in die bijlage opgenomen datum als opgebruikt 
beschouwd. 

Artikel 2 

Verbodsbepalingen 

De visserij op het in de bijlage bij deze verordening vermelde bestand door vaartuigen die de vlag van de in die bijlage 
genoemde lidstaat voeren of daar geregistreerd zijn, is verboden met ingang van de in die bijlage opgenomen datum. Na 
die datum is het ook verboden om vis uit dit bestand die door deze vaartuigen is gevangen, aan boord te hebben, te 
verplaatsen, over te laden of aan te landen. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding 

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese 
Unie. 
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
João AGUIAR MACHADO 

Directeur-generaal Maritieme Zaken en Visserij   

BIJLAGE 

Nr. 33/TQ1367 

Lidstaat Spanje 

Bestand ALF/3X14- 

Soort Beryx spp. 

Gebied wateren van de Unie en internationale wateren van III, IV, V, VI, VII, VIII, 
IX, X, XII en XIV 

Datum van sluiting 5.10.2016   
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2016/1913 VAN DE COMMISSIE 

van 31 oktober 2016 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling 
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen 
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (1), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere 
bepalingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en 
verwerkte groenten en fruit betreft (2), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre­
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de 
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde 
landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsveror­
dening (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze 
verordening in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld 
in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 31 oktober 2016. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 MA  103,4 

ZZ  103,4 

0707 00 05 TR  150,6 

ZZ  150,6 

0709 93 10 MA  91,2 

TR  152,8 

ZZ  122,0 

0805 50 10 AR  46,2 

CL  67,0 

IL  44,6 

TR  96,0 

UY  84,6 

ZA  89,6 

ZZ  71,3 

0806 10 10 BR  295,6 

PE  315,9 

TR  153,3 

ZZ  254,9 

0808 10 80 AR  260,6 

AU  218,6 

BR  119,9 

CL  139,2 

NZ  136,0 

ZA  134,9 

ZZ  168,2 

0808 30 90 CN  58,1 

TR  144,2 

ZA  164,5 

ZZ  122,3 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse 
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, 
blz. 7). De code „ZZ” staat voor „overige oorsprong”.  
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RICHTLIJNEN 

UITVOERINGSRICHTLIJN (EU) 2016/1914 VAN DE COMMISSIE 

van 31 oktober 2016 

tot wijziging van de Richtlijnen 2003/90/EG en 2003/91/EG houdende bepalingen ter uitvoering 
van artikel 7 van Richtlijn 2002/53/EG van de Raad, respectievelijk artikel 7 van Richtlijn 
2002/55/EG van de Raad, met betrekking tot de kenmerken waartoe het onderzoek van bepaalde 
rassen van landbouwgewassen en groentegewassen zich ten minste moet uitstrekken, en de 

minimumeisen voor dat onderzoek 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 2002/53/EG van de Raad van 13 juni 2002 betreffende de gemeenschappelijke rassenlijst van 
landbouwgewassen (1), en met name artikel 7, lid 2, onder a) en b), 

Gezien Richtlijn 2002/55/EG van de Raad van 13 juni 2002 betreffende het in de handel brengen van groentezaad (2), 
en met name artikel 7, lid 2, onder a) en b), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  De Richtlijnen 2003/90/EG (3) en 2003/91/EG (4) van de Commissie zijn vastgesteld om ervoor te zorgen dat de 
rassen die de lidstaten in hun nationale rassenlijsten opnemen, aan de richtsnoeren van het Communautair 
Bureau voor plantenrassen (CPVO) voldoen met betrekking tot de kenmerken waartoe het onderzoek van de 
rassen zich ten minste moet uitstrekken en de minimumeisen voor dat onderzoek, voor zover deze richtsnoeren 
zijn vastgesteld. Voor andere rassen bepalen die richtlijnen dat de richtsnoeren van de Internationale Unie tot 
bescherming van kweekproducten (UPOV) van toepassing zijn. 

(2)  Het CPVO en de UPOV hebben verdere richtsnoeren vastgesteld en bestaande richtsnoeren bijgewerkt. 

(3)  De Richtlijnen 2003/90/EG en 2003/91/EG moeten daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(4)  De in deze richtlijn vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité voor 
planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De bijlagen I en II bij Richtlijn 2003/90/EG worden vervangen door de tekst in deel A van de bijlage bij deze richtlijn. 

Artikel 2 

De bijlagen bij Richtlijn 2003/91/EG worden vervangen door de tekst in deel B van de bijlage bij deze richtlijn. 
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Artikel 3 

Voor onderzoeken die vóór 1 juli 2017 zijn begonnen, mogen de lidstaten de Richtlijnen 2003/90/EG en 2003/91/EG 
toepassen in de versie die vóór de wijziging bij deze richtlijn van toepassing was. 

Artikel 4 

De lidstaten stellen uiterlijk op 30 juni 2017 de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast die nodig zijn om aan 
deze richtlijn te voldoen, en maken deze bekend. Zij delen de Commissie de tekst van die bepalingen onverwijld mede. 

Zij passen die bepalingen toe vanaf 1 juli 2017. 

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de officiële bekendmaking ervan naar 
deze richtlijn verwezen. De regels voor die verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten. 

Artikel 5 

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Artikel 6 

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 31 oktober 2016. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
Jean-Claude JUNCKER  
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BIJLAGE 

DEEL A 

„BIJLAGE I 

Lijst van de in artikel 1, lid 2, onder a), bedoelde gewassen die moeten voldoen aan de CPVO- 
testprotocollen 

Wetenschappelijke naam Triviale naam CPVO-protocol 

Festuca arundinacea Schreb. Rietzwenkgras TP 39/1 van 1.10.2015 

Festuca filiformis Pourr. Fijnbladig schapengras TP 67/1 van 23.6.2011 

Festuca ovina L. Schapengras TP 67/1 van 23.6.2011 

Festuca pratensis Huds. Beemdlangbloem TP 39/1 van 1.10.2015 

Festuca rubra L. Roodzwenkgras TP 67/1 van 23.6.2011 

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina Hardzwenkgras TP 67/1 van 23.6.2011 

Lolium multiflorum Lam. Italiaans raaigras TP 4/1 van 23.6.2011 

Lolium perenne L. Engels raaigras TP 4/1 van 23.6.2011 

Lolium x boucheanum Kunth Gekruist raaigras TP 4/1 van 23.6.2011 

Pisum sativum L. Voedererwt TP 7/2 rev. van 11.3.2015 

Vicia sativa L. Voederwikke TP 32/1 van 19.4.2016 

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) 
Rchb. 

Koolraap TP 89/1 van 11.3.2015 

Brassica napus L. Koolzaad TP 36/2 van 16.11.2011 

Cannabis sativa L. Hennep TP 276/1 van 28.11.2012 

Gossypium spp. Katoen TP 88/1 van 19.4.2016 

Helianthus annuus L. Zonnebloem TP 81/1 van 31.10.2002 

Linum usitatissimum L. Vlas/lijnzaad TP 57/2 van 19.3.2014 

Avena nuda L. Naakte haver TP 20/2 van 1.10.2015 

Avena sativa L. (inclusief A. byzantina 
K. Koch) 

Haver TP 20/2 van 1.10.2015 

Hordeum vulgare L. Gerst TP 19/4 van 1.10.2015 

Oryza sativa L. Rijst TP 16/3 van 1.10.2015 

Secale cereale L. Rogge TP 58/1 van 31.10.2002 

xTriticosecale Wittm. ex A. Camus Hybriden die het gevolg zijn van de 
kruising van een soort van het 
geslacht Triticum met een soort van 
het geslacht Secale 

TP 121/2 rev. 1 van 16.2.2011 

Triticum aestivum L. Tarwe TP 3/4 rev. 2 van 16.2.2011 

Triticum durum Desf. Harde tarwe TP 120/3 van 19.3.2014 

Zea mays L. Mais TP 2/3 van 11.3.2010 

Solanum tuberosum L. Aardappel TP 23/2 van 1.12.2005  

De tekst van deze protocollen is te vinden op de website van het CPVO (www.cpvo.europa.eu).   
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BIJLAGE II 

Lijst van de in artikel 1, lid 2, onder b), bedoelde gewassen die moeten voldoen aan de UPOV- 
testrichtsnoeren 

Wetenschappelijke naam Triviale naam UPOV-richtsnoer 

Beta vulgaris L. Voederbiet TG/150/3 van 4.11.1994 

Agrostis canina L. Moerasstruisgras/kruipend struisgras TG/30/6 van 12.10.1990 

Agrostis gigantea Roth. Hoog struisgras TG/30/6 van 12.10.1990 

Agrostis stolonifera L. Fioringras/wit struisgras TG/30/6 van 12.10.1990 

Agrostis capillaris L. Gewoon struisgras TG/30/6 van 12.10.1990 

Bromus catharticus Vahl Paardengras TG/180/3 van 4.4.2001 

Bromus sitchensis Trin. Alaskadravik TG/180/3 van 4.4.2001 

Dactylis glomerata L. Kropaar TG/31/8 van 17.4.2002 

xFestulolium Asch. et Graebn. Hybriden die het gevolg zijn van de 
kruising van een soort van het 
geslacht Festuca met een soort van het 
geslacht Lolium 

TG/243/1 van 9.4.2008 

Phleum nodosum L. Klein timotheegras TG/34/6 van 7.11.1984 

Phleum pratense L. Timotheegras TG/34/6 van 7.11.1984 

Poa pratensis L. Veldbeemdgras TG/33/7 van 9.4.2014 

Lotus corniculatus L. Rolklaver TG 193/1 van 9.4.2008 

Lupinus albus L. Witte lupine TG/66/4 van 31.3.2004 

Lupinus angustifolius L. Blauwe lupine TG/66/4 van 31.3.2004 

Lupinus luteus L. Gele lupine TG/66/4 van 31.3.2004 

Medicago sativa L. Luzerne TG/6/5 van 6.4.2005 

Medicago x varia T. Martyn Bonte luzerne TG/6/5 van 6.4.2005 

Trifolium pratense L. Rode klaver TG/5/7 van 4.4.2001 

Trifolium repens L. Witte klaver TG/38/7 van 9.4.2003 

Vicia faba L. Paardenboon/veldboon TG/8/6 van 17.4.2002 

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. Bladrammenas TG/178/3 van 4.4.2001 

Arachis hypogaea L. Grondnoot/pinda TG/93/4 van 9.4.2014 

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) 
Briggs 

Raapzaad TG/185/3 van 17.4.2002 

Carthamus tinctorius L. Saffloer TG/134/3 van 12.10.1990 

Papaver somniferum L. Blauwmaanzaad TG/166/4 van 9.4.2014 

Sinapis alba L. Witte mosterd TG/179/3 van 4.4.2001 

Glycine max (L.) Merr. Sojaboon TG/80/6 van 1.4.1998 

Sorghum bicolor (L.) Moench Kafferkoren TG/122/4 van 25.3.2015 

Sorghum sudanense (Piper) Stapf Soedangras TG 122/4 van 25.3.2015 

Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum 
sudanense (Piper) Stapf 

Hybriden die het product zijn van 
een kruising van Sorghum bicolor en 
Sorghum sudanense 

TG 122/4 van 25.3.2015  

De tekst van deze richtsnoeren is te vinden op de website van de UPOV (www.upov.int).”  
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DEEL B 

„BIJLAGE I 

Lijst van de in artikel 1, lid 2, onder a), bedoelde gewassen die moeten voldoen aan de CPVO- 
testprotocollen 

Wetenschappelijke naam Triviale naam CPVO-protocol 

Allium cepa L. (Cepa-groep) Ui en echalion TP 46/2 van 1.4.2009 

Allium cepa L. (Aggregatum-groep) Sjalot TP 46/2 van 1.4.2009 

Allium fistulosum L. Stengelui TP 161/1 van 11.3.2010 

Allium porrum L. Prei TP 85/2 van 1.4.2009 

Allium sativum L. Knoflook TP 162/1 van 25.3.2004 

Allium schoenoprasum L. Bieslook TP 198/2 van 11.3.2015 

Apium graveolens L. Bleekselderij TP 82/1 van 13.3.2008 

Apium graveolens L. Knolselderij TP 74/1 van 13.3.2008 

Asparagus officinalis L. Asperge TP 130/2 van 16.2.2011 

Beta vulgaris L. Rode biet, inclusief Cheltenham beet TP 60/1 van 1.4.2009 

Beta vulgaris L. Snijbiet TP 106/1 van 11.3.2015 

Brassica oleracea L. Boerenkool TP 90/1 van 16.2.2011 

Brassica oleracea L. Bloemkool TP 45/2 van 11.3.2010 

Brassica oleracea L. Broccoli TP 151/2 van 21.3.2007 

Brassica oleracea L. Spruitkool TP 54/2 van 1.12.2005 

Brassica oleracea L. Koolrabi TP 65/1 van 25.3.2004 

Brassica oleracea L. Savooiekool, wittekool en rodekool TP 48/3 van 16.2.2011 

Brassica rapa L. Paksoi TP 105/1 van 13.3.2008 

Capsicum annuum L. Paprika of Spaanse peper TP 76/2 van 21.3.2007 

Cichorium endivia L. Krulandijvie en andijvie TP 118/3 van 19.3.2014 

Cichorium intybus L. Cichorei voor de industrie TP 172/2 van 1.12.2005 

Cichorium intybus L. Witlof TP 173/1 van 25.3.2004 

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et 
Nakai 

Watermeloen TP 142/2 van 19.3.2014 

Cucumis melo L. Meloen TP 104/2 van 21.3.2007 

Cucumis sativus L. Komkommer en augurk TP 61/2 van 13.3.2008 

Cucurbita maxima Duchesne Pompoen TP 155/1 van 11.3.2015 

Cucurbita pepo L. Courgette TP 119/1 rev. van 19.3.2014 

Cynara cardunculus L. Artisjok en kardoen TP 184/2 van 27.2.2013 

Daucus carota L. Wortel en voederwortel TP 49/3 van 13.3.2008 

Foeniculum vulgare Mill. Knolvenkel TP 183/1 van 25.3.2004 

Lactuca sativa L. Sla TP 13/5 rev. van 19.4.2016 

Solanum lycopersicum L. Tomaat TP 44/4 rev. 2 van 19.4.2016 
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Wetenschappelijke naam Triviale naam CPVO-protocol 

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex 
A. W. Hill 

Peterselie TP 136/1 van 21.3.2007 

Phaseolus coccineus L. Pronkboon TP 9/1 van 21.3.2007 

Phaseolus vulgaris L. Stamboon en stokboon TP 12/4 van 27.2.2013 

Pisum sativum L. (partim) Kreukzadige doperwt, rondzadige 
doperwt en peul 

TP 7/2 rev. van 11.3.2015 

Raphanus sativus L. Radijs, rammenas TP 64/2 rev. van 11.3.2015 

Rheum rhabarbarum L. Rabarber TP 62/1 van 19.4.2016 

Scorzonera hispanica L. Schorseneer TP 116/1 van 11.3.2015 

Solanum melongena L. Aubergine TP 117/1 van 13.3.2008 

Spinacia oleracea L. Spinazie TP 55/5 rev. van 19.4.2016 

Valerianella locusta (L.) Laterr. Veldsla TP 75/2 van 21.3.2007 

Vicia faba L. (partim) Tuinboon TP Broadbean/1 van 25.3.2004 

Zea mays L. (partim) Suikermais en pofmais TP 2/3 van 11.3.2010 

Solanum lycopersicum L. x Solanum 
habrochaites S. Knapp & D.M. Spooner; 
Solanum lycopersicum L. x Solanum 
peruvianum (L.) Mill.; Solanum 
lycopersicum L. x Solanum cheesmaniae 
(L. Ridley) Fosberg 

Tomaatwortelstokken TP 294/1 rev. van 19.4.2016  

De tekst van deze protocollen is te vinden op de website van het CPVO (www.cpvo.europa.eu).  

BIJLAGE II 

Lijst van de in artikel 1, lid 2, onder b), bedoelde gewassen die moeten voldoen aan de UPOV- 
testrichtsnoeren 

Wetenschappelijke naam Triviale naam UPOV-richtsnoer 

Brassica rapa L. Meiraap/stoppelknol TG/37/10 van 4.4.2001 

Cichorium intybus L. Bladcichorei TG/154/3 van 18.10.1996 

Cucurbita maxima x Cucurbita moschata Interspecifieke hybriden van Cucurbita 
maxima Duch. x Cucurbita moschata 
Duch. voor gebruik als entmateriaal 

TG/311/1 van 25.3.2015  

De tekst van deze richtsnoeren is te vinden op de website van de UPOV (www.upov.int).”  
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BESLUITEN 

BESLUIT (EU) 2016/1915 VAN DE COMMISSIE 

van 27 oktober 2016 

tot wijziging van Besluit (EU) 2015/2300 betreffende de betaling in euro door het Verenigd 
Koninkrijk van bepaalde bedragen in verband met de sectorale landbouwwetgeving 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 6807) 

(Slechts de tekst in de Engelse taal is authentiek) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1306/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 inzake de 
financiering, het beheer en de monitoring van het gemeenschappelijk landbouwbeleid en tot intrekking van de Verorde­
ningen (EEG) nr. 352/78, (EG) nr. 165/94, (EG) nr. 2799/98, (EG) nr. 814/2000, (EG) nr. 1290/2005 en (EG) 
nr. 485/2008 van de Raad (1), en met name artikel 108, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Op grond van artikel 108 van Verordening (EU) nr. 1306/2013 moeten lidstaten die de euro niet hebben 
ingevoerd en die besluiten de uitgaven in verband met de sectorale landbouwwetgeving niet in de nationale 
munteenheid maar in euro te doen, maatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het gebruik van de euro geen 
systematisch voordeel oplevert vergeleken met het gebruik van de nationale munteenheid. 

(2)  Bij Besluit (EU) 2015/2300 van de Commissie betreffende de betaling in euro door het Verenigd Koninkrijk van 
bepaalde bedragen in verband met de sectorale landbouwwetgeving (2) zijn dergelijke door het Verenigd 
Koninkrijk meegedeelde maatregelen goedgekeurd. 

(3)  Op 25 augustus 2016 heeft het Verenigd Koninkrijk de Commissie in kennis gesteld van zijn voornemen om die 
maatregelen uit te breiden met de regelingen betreffende steun om de melkproductie te reduceren en betreffende 
buitengewone aanpassingssteun voor melkproducenten en landbouwers in andere veehouderijsectoren. 

(4)  Overeenkomstig die kennisgeving moeten de maatregelen die bij het vorige Besluit (EU) 2015/2300 zijn 
goedgekeurd om te voorkomen dat het gebruik van de euro systematisch voordeel oplevert vergeleken met het 
gebruik van de nationale munteenheid, ook op die twee steunregelingen van toepassing worden. Besluit 
(EU) 2015/2300 moet dienovereenkomstig bij het onderhavige besluit worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De volgende twee regels worden toegevoegd onderaan de tabel in de bijlage bij Besluit (EU) 2015/2300: 

„Steun om de melkproductie te reduceren Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1612 

Buitengewone aanpassingssteun voor melkproducenten en land­
bouwers in andere veehouderijsectoren 

Gedelegeerde Verordening (EU) 2016/1613”  
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Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland. 

Gedaan te Brussel, 27 oktober 2016. 

Voor de Commissie 
Phil HOGAN 

Lid van de Commissie  
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2016/1916 VAN DE COMMISSIE 

van 27 oktober 2016 

tot wijziging van Uitvoeringsbesluit 2014/99/EU tot vaststelling van de lijst van de regio's die in 
aanmerking komen voor financiering uit het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling en het 
Europees Sociaal Fonds en van de lidstaten die in aanmerking komen voor financiering uit het 

Cohesiefonds voor de periode 2014-2020 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 6820) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EU) nr. 1303/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 houdende 
gemeenschappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds, het 
Cohesiefonds, het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Fonds voor maritieme zaken 
en visserij en algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds, 
het Cohesiefonds en het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij, en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 1083/2006 van de Raad (1), en met name artikel 90, lid 5, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Ingevolge artikel 90, lid 5, van Verordening (EU) nr. 1303/2013 moet de Commissie in 2016 opnieuw bezien 
welke lidstaten op basis van de cijfers over het bruto nationaal inkomen (bni) van de Unie voor de 27 EU- 
lidstaten over de periode 2012-2014 voor steun uit het Cohesiefonds in aanmerking komen. 

(2)  Volgens de desbetreffende cijfers voor de periode 2012-2014 bedraagt voor Cyprus het bni per inwoner minder 
dan 90 % van het gemiddelde bni per inwoner van de 27 EU-lidstaten. Daarom moet Cyprus voortaan voor 
steun uit het Cohesiefonds in aanmerking komen en moet het met ingang van 1 januari 2017 niet langer bij 
wijze van bijzondere overgangsmaatregel steun uit het Cohesiefonds ontvangen. 

(3)  De lijst van de lidstaten die in aanmerking komen voor financiering uit het Cohesiefonds en de lijst van de 
lidstaten die bij wijze van bijzondere overgangsmaatregel in aanmerking komen voor financiering uit het 
Cohesiefonds moeten derhalve worden aangepast. 

(4)  Uitvoeringsbesluit 2014/99/EU van de Commissie (2) moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Uitvoeringsbesluit 2014/99/EU wordt als volgt gewijzigd:  

1) Bijlage IV wordt vervangen door de tekst in de bijlage bij dit besluit.  

2) Artikel 5 en bijlage V worden geschrapt. 

Artikel 2 

Dit besluit is van toepassing vanaf 1 januari 2017. 
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Artikel 3 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 27 oktober 2016. 

Voor de Commissie 
Corina CREȚU 

Lid van de Commissie   

BIJLAGE 

„BIJLAGE IV 

Lijst van de lidstaten die met ingang van 1 januari 2017 in aanmerking komen voor financiering uit het Cohesiefonds 
op grond van artikel 4: 

Bulgarije 

Tsjechië 

Cyprus 

Estland 

Griekenland  

Kroatië 

Letland 

Litouwen 

Hongarije 

Malta  

Polen 

Portugal 

Roemenië 

Slovenië 

Slowakije”    
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2016/1917 VAN DE COMMISSIE 

van 27 oktober 2016 

tot wijziging van Beschikking 2009/821/EG wat de lijsten van grensinspectieposten en veterinaire 
eenheden in Traces betreft 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 6835) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990 inzake veterinaire en zoötechnische controles in het 
intracommunautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging 
van de interne markt (1), en met name artikel 20, leden 1 en 3, 

Gezien Richtlijn 91/496/EEG van de Raad van 15 juli 1991 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de 
veterinaire controles voor dieren uit derde landen die in de Gemeenschap worden binnengebracht en tot wijziging van 
de Richtlijnen 89/662/EEG, 90/425/EEG en 90/675/EEG (2), en met name artikel 6, lid 4, tweede alinea, tweede zin, en 
artikel 6, lid 5, 

Gezien Richtlijn 97/78/EG van de Raad van 18 december 1997 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie 
van de veterinaire controles voor producten die uit derde landen in de Gemeenschap worden binnengebracht (3), en met 
name artikel 6, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bij Beschikking 2009/821/EG van de Commissie (4) is een lijst vastgesteld van overeenkomstig de Richtlijnen 
91/496/EEG en 97/78/EG erkende grensinspectieposten. Die lijst is in bijlage I bij die beschikking opgenomen. 

(2)  Op grond van de mededelingen van België, Frankrijk, Italië en Nederland moeten de vermeldingen voor de 
grensinspectieposten op de luchthaven Brussel-Zuid-Charleroi in België, in de haven van Marseille in Frankrijk, op 
de luchthaven Milaan-Malpensa in Italië en op de luchthaven van Amsterdam in Nederland worden gewijzigd in 
de lijst van bijlage I bij Beschikking 2009/821/EG. 

(3)  Op grond van de mededeling van Griekenland is de goedkeuring voor de grensinspectiepost aan de spoorweg bij 
Idomeni opgeschort. De vermelding voor die grensinspectiepost moet daarom worden gewijzigd in de lijst in 
bijlage I bij Beschikking 2009/821/EG voor Griekenland. 

(4)  Spanje heeft meegedeeld dat er veranderingen waren aan de inspectiecentra van de grensinspectiepost op de 
luchthaven van Barcelona. De vermelding voor die grensinspectiepost moet daarom worden gewijzigd in de lijst 
in bijlage I bij Beschikking 2009/821/EG voor Spanje. 

(5)  Op grond van de mededeling van Italië is een nieuw inspectiecentrum toegevoegd aan de grensinspectiepost in de 
haven van Napels. De vermelding voor die grensinspectiepost moet daarom worden gewijzigd in de lijst in 
bijlage I bij Beschikking 2009/821/EG voor Italië. 

(6)  Op grond van de mededelingen van Italië en Hongarije is de goedkeuring voor de grensinspectiepost op de 
luchthaven van Genua en voor de grensinspectiepost aan de spoorweg bij Kelebia geschrapt. De vermeldingen 
voor die grensinspectieposten moeten daarom worden geschrapt van de lijst in bijlage I bij Beschikking 
2009/821/EG voor Italië en Hongarije. 

(7)  Bijlage II bij Beschikking 2009/821/EG stelt de lijst van centrale, regionale en lokale eenheden in het geïntegreerd 
veterinair computersysteem (Traces) vast. 
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(8)  Op grond van de mededelingen van Duitsland en Italië moeten wijzigingen worden aangebracht voor 
verscheidene regionale en lokale eenheden in de lijst van regionale en lokale eenheden in Traces voor Duitsland 
en Italië in bijlage II bij Beschikking 2009/821/EG. 

(9)  Beschikking 2009/821/EG moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(10)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité voor 
planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De bijlagen I en II bij Beschikking 2009/821/EG worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij dit besluit. 

Artikel 2 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 27 oktober 2016. 

Voor de Commissie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Lid van de Commissie  
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BIJLAGE 

De bijlagen I en II bij Beschikking 2009/821/EG worden als volgt gewijzigd:  

1) Bijlage I wordt als volgt gewijzigd: 

a)  in het deel betreffende België wordt de vermelding voor de luchthaven Brussel-Zuid-Charleroi vervangen door: 

„Luchthaven van 
Charleroi 

BE CRL 4 A   O(14)”  

b)  in het deel betreffende Griekenland wordt de vermelding voor de spoorweg bij Idomeni vervangen door: 

„Idomeni (*) GR EID 2 F  HC(2) (*)”   

c)  in het deel betreffende Spanje wordt de vermelding voor de luchthaven van Barcelona vervangen door: 

„Barcelona ES BCN 4 A WFS HC(2), NHC-T(CH)(2), 
NHC-NT(2) 

O 

Swissport HC(2), NHC(2) O”  

d)  in het deel betreffende Frankrijk wordt de vermelding voor de haven van Marseille vervangen door: 

„Marseille Port FR MRS 1 P Hangar 14  U(14), E 

Hangar 23 HC-T(1)(2), HC-NT(2)”   

e)  het deel betreffende Italië wordt als volgt gewijzigd: 

i)  de vermelding voor de luchthaven van Genua (Genova) wordt geschrapt; 

ii)  de vermelding voor de luchthaven van Milaan-Malpensa (Milano-Malpensa) wordt vervangen door: 

„Milano-Malpensa IT MXP 4 A Magazzini aeroportuali ALHA HC(2), NHC(2)  

ALHA Airport MXP SpA  U, E 

Cargo City MLE HC(2) O”  

iii)  de vermelding voor de haven van Napels (Napoli) wordt vervangen door: 

„Napoli IT NAP 1 P Molo Bausan HC, NHC-NT  

Terminal Flavio Gioia SpA HC(2), NHC(2)”   

f)  in het deel over Hongarije wordt de vermelding voor de spoorweg bij Kelebia geschrapt; 

g)  in het deel betreffende Nederland wordt de vermelding voor de luchthaven van Amsterdam vervangen door: 

„Amsterdam NL AMS 4 A dnata B.V. HC(2), NHC-T(FR), 
NHC-NT(2) 

O(14) 

Schiphol Animal Centre  U, E, O(14) 

KLM-2  U, E, O(14) 

Freshport HC(2), NHC(2) O(14) 

Kuehne + Nagel N.V. HC-T(CH)(2)”   
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2) Bijlage II wordt als volgt gewijzigd: 

a)  het deel over Duitsland wordt als volgt gewijzigd: 

i)  de vermelding voor de lokale eenheid „DE00011 BERLIN” wordt vervangen door: 

„DE05111 BERLIN”  

ii)  de vermeldingen voor de lokale eenheden „DE08512 COTTBUS” en „DE11803 EMDEN, STADT” worden 
geschrapt; 

b)  in het deel betreffende Italië wordt de vermelding voor de regionale eenheid „IT00004 TRENTINO-ALTO ADIGE” 
vervangen door de volgende twee regionale en lokale eenheden: 

„IT00041 PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

IT00141 A.S. DELLA P.A. DI BOLZANO  

IT00042 PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO 

IT00542 TRENTO”   
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UITVOERINGSBESLUIT (EU) 2016/1918 VAN DE COMMISSIE 

van 28 oktober 2016 

betreffende bepaalde beschermende maatregelen met betrekking tot Chronic Wasting Disease 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2016) 6815) 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende vaststelling 
van voorschriften inzake preventie, bestrijding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongiforme encefalopa­
thieën (1), met name artikel 4, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Artikel 4 van Verordening (EG) nr. 999/2001 bepaalt dat de vrijwaringsmaatregelen met betrekking tot 
overdraagbare spongiforme encefalopathieën (TSE's) door de Commissie kunnen worden vastgesteld overeen­
komstig de beginselen en definities van artikel 10 van Richtlijn 90/425/EEG van de Raad (2). 

(2)  Overeenkomstig bijlage I, deel I, punt 1.1.2, bij de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte 
(„de EER-overeenkomst”) (3) is artikel 10 van Richtlijn 90/425/EEG niet van toepassing ten behoeve van de EER- 
overeenkomst, en moet elke verwijzing naar die bepaling worden beschouwd als een verwijzing naar bijlage I, 
deel I, inleidend gedeelte, lid 3, bij de EER-overeenkomst. Overeenkomstig punt a) van dat lid moet de Unie, 
indien zij voornemens is vrijwaringsmaatregelen te treffen ten aanzien van een EVA-staat, die EVA-staat daarvan 
onverwijld in kennis stellen. Bovendien moeten de voorgestelde maatregelen onverwijld worden medegedeeld aan 
elke overeenkomstsluitende partij bij de EER-overeenkomst en aan de toezichthoudende autoriteit van de EVA. 
Op 17 juni 2016 stelde de Commissie Noorwegen in kennis van haar voornemen een vrijwaringsmaatregel vast 
te stellen betreffende levende hertachtigen uit Noorwegen als gevolg van diverse in Noorwegen geconstateerde 
gevallen van Chronic Wasting Disease. Op 28 juni 2016 maakte de Commissie de voorgestelde maatregel bekend 
aan de verdragsluitende partijen van de EER-overeenkomst en op 30 augustus 2016 maakte zij de maatregel 
bekend aan de toezichthoudende autoriteit van de EVA. 

(3)  Chronic Wasting Disease is een TSE bij hertachtigen die besmettelijk is en dus kan leiden tot verstoring van de 
handel binnen de Unie, de invoer in de Unie en de uitvoer naar derde landen. 

(4)  Bij een uitbraak van die ziekte bestaat het risico dat de ziekte zich verspreidt naar andere hertachtigenpopulaties 
en andere regio's. Bijgevolg kan de ziekte zich van de ene lidstaat of EVA-staat van de Europese Economische 
Ruimte („EER-EVA-staat”) naar een andere lidstaat of EER-EVA-staat en naar derde landen verspreiden door 
verplaatsingen van levende hertachtigen. 

(5)  Noorwegen heeft de Commissie in kennis gesteld van verscheidene bevestigde gevallen van Chronic Wasting 
Disease op zijn grondgebied sedert begin april 2016 en heeft op 11 juli 2016 een tijdelijke maatregel vastgesteld 
om tot en met 1 januari 2017 de uitvoer van levende hertachtigen uit Noorwegen te verbieden, zonder afbreuk 
te doen aan specifieke afwijkingen. 

(6)  Om te voorkomen dat de handel in de Unie en de Europese Economische Ruimte onnodig wordt verstoord, en 
om te vermijden dat derde landen ongerechtvaardigde handelsbelemmeringen opwerpen, is het noodzakelijk om 
op het niveau van de Unie een verbod vast te stellen op de verplaatsing van levende hertachtigen van Noorwegen 
naar de Unie, onverminderd specifieke afwijkingen. Om praktische redenen moet dat verbod van toepassing zijn 
op levende hertachtigen verplaatst in samenhang met menselijke activiteiten, maar niet op de verplaatsingen van 
wilde hertachtigen die de grens van Noorwegen overschrijden zonder menselijke interventie. 

(7)  Vanwege het lage diergezondheidsrisico van de verplaatsingen van levende hertachtigen van Noorwegen naar 
Zweden of Finland voor onmiddellijke slacht in het land van bestemming, moet in een afwijking voor dergelijke 
verplaatsingen worden voorzien, op voorwaarde dat de lidstaat van bestemming daarvoor schriftelijke 
toestemming verleent. 
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(1) PB L 147 van 31.5.2001, blz. 1. 
(2) Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990 inzake veterinaire en zoötechnische controles in het intracommunautaire handels­

verkeer in bepaalde levende dieren en producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de interne markt (PB L 224 van 
18.8.1990, blz. 29). 

(3) PB L 1 van 3.1.1994, blz. 3. 



(8)  De tradities van grensoverschrijdende seizoensgebonden begrazing van rendieren en verplaatsingen van rendieren 
voor gebruik in culturele of sportieve evenementen tussen Noorwegen en Zweden moeten in aanmerking worden 
genomen. In dit verband moeten bij wijze van uitzondering specifieke afwijkingen worden vastgesteld. Gezien het 
risico voor de diergezondheid dat door deze afwijkingen toegestane verplaatsingen vertegenwoordigen, met name 
in termen van milieuverontreiniging met Chronic Wasting Disease-prionen in het gebied van bestemming, 
moeten dergelijke verplaatsingen worden beperkt tot bepaalde gebieden in Zweden, en moet verzending van 
levende hertachtigen uit die gebieden worden verboden, met uitzondering van verzending naar de rest van 
Zweden, naar Noorwegen of naar Finland voor onmiddellijke slacht, voor zover de lidstaat van bestemming 
daarvoor toestemming verleent. 

(9)  Het rendierenhek tussen Noorwegen en Finland biedt bescherming van de diergezondheid voor levende 
hertachtigen op het grondgebied van Finland. Dit hek volgt echter niet nauwgezet de Noors-Finse grens en ligt op 
bepaalde locaties enkele kilometers op het grondgebied van Finland of enkele kilometers op het grondgebied van 
Noorwegen. Het verbod op de verplaatsing van levende hertachtigen van Noorwegen naar de Unie mag daarom 
niet van toepassing zijn op verplaatsingen van hertachtigen van Noorwegen naar Finland tot aan het Noors-Finse 
rendierenhek om te grazen of verplaatsingen van rendieren van Finland die in Noorwegen tot aan het Noors-Finse 
rendierenhek gegraasd hebben en terugkeren naar Finland. Met het oog op de juridische samenhang moet de 
verzending van levende hertachtigen uit de gebieden in Finland tot aan het Noors-Finse rendierenhek worden 
verboden, met uitzondering van verzending naar de rest van Finland, naar Noorwegen of naar Zweden voor 
onmiddellijke slacht. 

(10)  Het verbod moet tijdelijk zijn en afhankelijk zijn van de evaluatie, uiterlijk op 31 december 2017, van de 
epidemiologische situatie en van de noodzaak van het verbod. 

(11)  De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Permanent Comité voor 
planten, dieren, levensmiddelen en diervoeders, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder:  

1. „levende hertachtigen”: levende dieren van de familie Cervidae;  

2. „levende rendieren”: levende dieren van het geslacht Rangifer. 

Artikel 2 

1. De verplaatsing van levende hertachtigen uit Noorwegen naar de Unie is verboden. 

2. In afwijking van lid 1, zijn de volgende verplaatsingen van levende hertachtigen toegestaan: 

a)  verplaatsingen van levende rendieren voor seizoensgebonden begrazing van Noorwegen naar de in de bijlage 
opgenomen gebieden in Zweden, of na seizoensgebonden begrazing in Noorwegen terug naar de in de bijlage 
opgenomen gebieden in Zweden, mits de bevoegde instantie van Zweden haar voorafgaande schriftelijke 
toestemming voor een dergelijke verplaatsing verleent; 

b)  verplaatsingen van levende rendieren voor seizoensgebonden begrazing van Noorwegen naar de in de bijlage 
opgenomen gebieden in Finland; 

c)  verplaatsingen van levende rendieren van Finland die in Noorwegen gegraasd hebben in de zone tussen de Noors- 
Finse grens en het Noors-Finse rendierenhek en terugkeren naar Finland; 

d)  verplaatsingen van levende hertachtigen van Noorwegen naar Zweden of Finland voor onmiddellijke slacht, mits de 
bevoegde autoriteit van de lidstaat van bestemming haar voorafgaande schriftelijke toestemming heeft verleend voor 
een dergelijke verplaatsing; 

e)  verplaatsingen van levende rendieren voor sportieve of culturele evenementen of na deelname aan sportieve of 
culturele evenementen van Noorwegen naar de in de bijlage opgenomen gebieden in Zweden, mits de bevoegde 
instantie van Zweden haar voorafgaande schriftelijke toestemming verleent voor de verplaatsing van elke zending; 

f)  doorvoer van levende hertachtigen van Noorwegen via Zweden of Finland naar Noorwegen, mits de bevoegde 
instantie van de lidstaat van doorvoer daarvoor haar voorafgaande schriftelijke toestemming heeft verleend. 
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Artikel 3 

1. De betrokken lidstaten verbieden de verzending van levende hertachtigen uit de in de bijlage opgenomen gebieden. 

2. In afwijking van lid 1 is de verzending van levende hertachtigen voor onmiddellijke slacht uit de in de bijlage 
opgenomen gebieden in Zweden naar de rest van Zweden of naar Finland toegestaan mits de bevoegde autoriteit van het 
land van bestemming haar voorafgaande schriftelijke toestemming heeft verleend voor een dergelijke verplaatsing. 

3. In afwijking van lid 1 is de verzending van levende hertachtigen voor onmiddellijke slacht uit de in de bijlage 
opgenomen gebieden in Finland naar Zweden toegestaan. Daarnaast is de verzending van levende hertachtigen voor 
onmiddellijke slacht uit de in de bijlage opgenomen gebieden in Finland naar de rest van Finland toegestaan mits de 
bevoegde autoriteit van Finland haar voorafgaande schriftelijke toestemming heeft verleend voor een dergelijke 
verplaatsing. 

4. In afwijking van lid 1 is de verzending van levende hertachtigen voor onmiddellijke slacht uit de in de bijlage 
opgenomen gebieden in Noorwegen toegestaan mits de bevoegde autoriteit van Noorwegen daarvoor haar voorafgaande 
schriftelijke toestemming heeft verleend. 

Artikel 4 

Dit besluit is van toepassing tot en met 31 december 2017. 

Artikel 5 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2016. 

Voor de Commissie 
Vytenis ANDRIUKAITIS 

Lid van de Commissie  
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BIJLAGE  

1. De gebieden van Zweden als bedoeld in artikel 2, punt 2, onder a) en e), en in artikel 3, punten 1, 2 en 4 

—  het district Norrbotten, 

—  het district Västerbotten, 

—  het district Jämtland, 

—  het district Västernorrland, 

—  de gemeente Älvdalen in het district Dalarna, 

—  de gemeenten Nordanstig, Hudiksvall en Söderhamn in het district Gävleborg.  

2. De gebieden van Finland als bedoeld in artikel 2, punt 2, onder b), en in artikel 3, punten 1, 3 en 4 

—  het gebied tussen de Noors-Finse grens en het Noors-Finse rendierenhek.  
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